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MONSIEUR N
Bei strömendem Regen wird in der Nacht des 14. Oktober 1840 auf der Insel
St. Helena das Grab Napoleon Bonapartes geöffnet. Nahezu 20 Jahre sind
seit dem Tod des großen Politikers und Militärstrategen vergangen. Nun fin-
det auf jenem Boden, den seine Gegner einst zu seinem Verbannungsort
und zu seiner Ruhestätte bestimmt hatten, eine letzte große Auseinander-
setzung statt – die wichtigste vielleicht. Denn noch immer ist eines der
größten Rätsel in der Geschichte ungelöst. „Alles hier atmet den Tod“, hatte
Napoleon in Longwood House zu Protokoll gegeben, in jenem Haus, in
dem er seine Memoiren schrieb und eines quälend langsamen Todes starb.
Jetzt hat sich eine beeindruckende Menschenmenge um den Katafalk ver-
sammelt, auf dem seine sterblichen Überreste feierlich aufgebahrt sind –
eine Szene wie aus einem opulenten Historienfilm. Unter den Anwesenden
befindet sich auch ein gewisser Colonel Heathcote, ein britischer
Militärattaché, der Napoleon – so will es der fiktive Erzählstrang dieses histo-
rischen Thrillers – während der Jahre auf St. Helena nicht von der Seite
gewichen war und der täglich zweimal seine Anwesenheit zu kontrollieren
hatte.Ganz im Geiste der Napoleon-Sentenz, dass „die Historie eine Lüge ist,
der niemand widerspricht“, ist Heathcote davon überzeugt, dass Napoleons
Tod die Folge einer geheimen Intrige war. Und in dieser Nacht nun wird er
damit beginnen, die Geschichte neu zu schreiben . . .

MONSIEUR N
On the rain-drenched night of 14 October, 1840, the grave of Napoleon
Bonaparte is exhumed on the Island of St. Helena. Almost twenty years have
passed since the death of this great politician and military strategist. The
land that his opponents had selected as the site of his exile and final rest-
ing-place is about to become the scene of one last debate – perhaps the
most important one of all. One of the greatest enigmas in Napoleon’s career
still remains unsolved. “Everything here exudes death”, is what Napoleon
said about Longwood House, where he wrote his memoirs and suffered an
agonisingly slow and painful death.
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An impressive crowd of people have gathered around the catafalque on
which his body lies in state – the scene resembles that of an opulent his-
torical drama. Among those present is one Colonel Heathcote, a British mil-
itary attaché who – according to the fictional narrative strand in this histor-
ical thriller – never left Napoleon’s side during his years of exile on St. Hele-
na, and whose job it was to inspect Napoleon’s presence twice a day.
Napoleon is said to have commented, famously: “history is a lie which
nobody contradicts”; in the same spirit as this quote, Heathcote is con-
vinced that Napoleon’s death was the result of a secret plot. He decides to
make use of this night to begin to rewrite history . . .

MONSIEUR N
Par une pluie battante, dans la nuit du 14 octobre 1840, on ouvre la tombe
de Napoléon Bonaparte sur l’île de Sainte-Hélène. Près de vingt ans se sont
écoulés depuis la mort du grand homme politique et du stratège militaire.
Sur cette terre étrangère que ses ennemis avaient autrefois choisi pour le
bannir et l’inhumer, un dernier grand conflit va désormais se jouer – le plus
important, peut-être. En effet, l’une des plus grandes énigmes de l’Histoire
reste encore à résoudre. « Tout ici respire la mort », avait noté Napoléon lors
de son séjour à Longwood House, cette maison où il écrivit ses mémoires
et où il s’éteignit d’une mort lente et pénible.
Une foule immense s’est maintenant réunie autour du catafalque où sont
exposés les restes du défunt – scène digne des plus grandes fresques his-
toriques du cinéma. Dans l’assistance, il y a un certain Colonel Heathcote,
l’attaché militaire britannique chargé de la surveillance rapprochée de l’em-
pereur pendant sa captivité – d’après les éléments fictifs de ce suspense
pseudo historique, il contrôlait deux fois par jour la présence effective du
prisonnier. Corroborant en quelque sorte la phrase de Napoléon, « L’Histoi-
re est un mensonge que personne ne conteste », Heathcote est convaincu
que la mort de l’empereur résulta d’une intrigue secrète. Et cette nuit-là, il
décide de réécrire l’Histoire . . .
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